
Pieteikuma publikācija saskaņā ar 6. panta 2. punktu Padomes Regulā (EK) Nr. 510/2006 par lauk-
saimniecības produktu un pārtikas produktu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu un cilmes vietu nosau-

kumu aizsardzību

(2006/C 148/05)

Šī publikācija dod tiesības izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstīgi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/2006
7. pantam. Iebildumiem jānonāk Komisijā sešu mēnešu laikā no šīs publikācijas dienas.

KOPSAVILKUMS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006

Pieteikums reģistrācijai saskaņā ar 5. pantu un 17. panta 2. punktu

“ŠTRAMBERSKÉ UŠI”

EK Nr.: CZ/0378/18.10.2004

ACVN ( ) AĢIN (X)

Šis kopsavilkums ir sagatavots tikai informācijai. Lai iegūtu pilnīgas ziņas, interesenti ir aicināti iepazīties ar
pilnīgu produkta specifikāciju, ko var saņemt vai nu 1. iedaļā norādītajās valsts iestādēs, vai Eiropas Komi-
sijas dienestos (1).

1. Atbildīgais dienests dalībvalstī

Nosaukums: Úřad průmyslového vlastnictví

Adrese: Antonína Čermáka 2a, CZ-160 68 Praha 6 – Bubeneč

Tālr.: (420) 220 383 111

Fakss: (420) 224 324 718

E-pasts: posta@upv.cz

2. Grupa

Nosaukums: Sdružení pro ochranu výrobců Štramberských uší

Adrese: Město Štramberk, Náměstí č. 9
CZ-742 66 Štramberk

Tālr.: (420) 556 812 094

Fakss: (420) 556 812 094

E-pasts: podatelna@stramberk.cz

Sastāvs: ražotāji/pārstrādātāji ( X ) citi ( X )

3. Produkta veids

Grupa 2.4. Konditorejas izstrādājumi

4. Specifikācijās sniegtais apraksts (4. panta 2. punkta nosacījumu kopsavilkums)

4.1. N osa u k u ms: “Štramberské uši”
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(1) Eiropas Komisija, Lauksaimniecības un lauku attīstības ģenerāldirektorāts, Lauksaimniecības produktu kvalitātes poli-
tikas nodaļa, B-1049 Brisele.



4.2. A p r a k s t s : Īpašs konditorejas izstrādājums, kas pēc vēsturiskas receptes gatavots no smalka maluma
miltiem, pūdercukura, olām, ūdens, cepamā pulvera, garšvielām (kanēļa, anīsa, krustnagliņām un
zvaigžņainā anīsa) un medus vai grauzdēta cukura. No mīklas izveltnē apli vai arī klāj uz plāts,
veidojot apaļu formu (2 līdz 3 mm biezumā, 9,5 līdz 12 mm diametrā), un pēc izcepšanas satin
tūtiņā, tādējādi piešķirot izstrādājumam aptuvenu cilvēka auss izskatu. Garšu un smaržu panāk,
lietojot garšvielas. Nav pieļaujams, ka raksturīgo maigo aromātu nomāc, pievienojot pārāk daudz garš-
vielu. Mīklai nedrīkst pievienot citas ķīmiskas piedevas, izņemot cepamo pulveri. Visbiežāk vienā iepa-
kojumā ir 5 līdz 10 austiņas bez pildījuma vai ar dažādiem pildījumiem. Tām var būt ilgs derīguma
termiņš, taču tās var arī būt paredzētas tūlītējai lietošanai.

4.3. Ģ e o g r ā f i s k a i s a p g a b a l s : Štramberkas pilsētas kadastrālā teritorija un tās tuvākā apkārtne.

4.4. I z c e l s m e s a p l i e c i n ā j u m s : Ir nodrošināta visu izstrādājumu izsekojamība. Uz katra iepakojuma ir
norādīta ražotāja adrese, identifikācijas numurs un tālruņa numurs, produkta sastāvs, svars, derīguma
termiņš, kā arī produkta veids un kategorija.

Turklāt apvienības biedri, pamatojoties uz licences nolīgumiem, izmanto reģistrēto preču zīmi, kuras
īpašnieks ir Štramberkas pilsēta, Sdružení pro ochranu výrobců Štramberských uší biedrs.

Produkta specifikāciju kontroli veic Valsts lauksaimniecības un pārtikas inspekcijas (Státní zemědělské a
potravinářské inspekce) vietējā atbildīgā iestāde.

4.5. R a ž o š a n a s m e t o d e : Olas saputo ar cukuru, vēlāk pakāpeniski pievienojot miltus, cepamo pulveri,
ūdeni, garšvielas un medu vai grauzdētu cukuru. Mīklu klāj uz plāts, veidojot apaļu formu, vai arī
izveltnē, izgriež apaļu formu un liek uz plāts. Cep un satin tūtiņā, kamēr tā vēl karsta.

Kad austiņas atdzisušas, tās ievieto vienu otrā un iesaiņo caurspīdīgos maisiņos.

4.6. S a i k n e : Leģendas par Štramberské uši izcelsmi ir saistītas ar mongoļu “slepeno vēsturi”, kas tika
sarakstīta 13 gadus pēc vienotās mongoļu valsts dibinātāja, lielā pasaules iekarotāja Čingishana nāves.
Tatāru karaspēka daļa 1241. gadā ielenca Štramberkas pili. Daļa iedzīvotāju paslēpās pilī, savukārt citi
meklēja patvērumu Kotoča kalnā. Naktī pirms Debesbraukšanas dienas sacēlās spēcīga vētra ar lietus-
gāzēm, un plūdu vilnis brāzās pār tatāru karaspēku. Viņu apmetne tika sagrauta, un dzīvi palikušie
steigšus atkāpās. Apmetnes vietā vēlāk tika atrasti maisi ar cilvēku ausīm, ko tatāri bija nogriezuši
nogalinātajiem kristiešiem. Pateicībā Dievam cilvēki katru gadu Debesbraukšanas dienā devās svētceļo-
jumā uz Kotoča kalnu. Pieminot šos drūmos laikus, Štramberkā vēl joprojām cep Štramberské uši jeb
Štramberkas austiņas.

Štramberské uši tiek ceptas kopš neatminamiem laikiem. Senāk tās katru gadu cepa Debesbraukšanas
dienas procesijai, savukārt mūsdienās tās pasniedz svētkos, ko svin par godu dažādiem pagātnes noti-
kumiem. Recepte ir nodota tālāk no paaudzes paaudzē, un Štramberkas pilsētā nav tādas ģimenes, kas
neceptu austiņas. Šāda paraža nav raksturīga nevienam citam reģionam, un ne ar vienu citu reģionu
nav saistīta līdzīga leģenda. Lai saglabātu minēto tradīciju un oriģinālo recepti, kā arī izstrādājuma
izcilo kvalitāti, Štramberkas pilsētai kopš 1991. gada pieder tiesības uz valsts preču zīmi, kam pievie-
noti vārdi Štramberské uši, un Štramberské uši ražotāji šādi marķē savu produkciju. Recepti 2000. gadā
reģistrēja kā aizsargātu cilmes vietas nosaukumu Nr. 175, norādot arī teritoriju, kurā drīkst cept
Štramberské uši.

4.7. K o n t r o l e s i e s t ā d e :

Nosaukums: Státní zemědělská a potravinářská inspekce, inspektorát Olomouc

Adrese: Pavelkova 13, CZ-772 85 Olomouc

Tālr.: (420) 585 151 514

Fakss: (420) 585 151 511

E-pasts: olomouc@szpi.gov.cz
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4.8. M a r ķ ē j u m s : Izstrādājumu iesaiņo caurspīdīgos polipropilēna maisiņos. Uz iesaiņojuma krāsainā
laukumā vienmēr norādīts nosaukums Štramberské uši (valsts preču zīme Nr. 227 965), un zem nosau-
kuma īsi aprakstīta Štramberské uši izcelsme. Zem minētā teksta norādīta ražotāja adrese, identifikācijas
numurs un tālruņa numurs, produkta sastāvs, svars, derīguma termiņš, kā arī produkta veids un kate-
gorija atbilstīgi Zemkopības Ministrijas (Ministerstva zemědělství) Dekrētam Nr. 324/1997 par pārtikas
produktu marķēšanas metodēm un Dekrētam Nr. 333/1997 par pārtikas produktiem.

Iesaiņojuma apakšējā kreisajā stūrī ārpus krāsainā laukuma norādīta valsts apvienotā preču zīme
Nr. 179 248 Štramberské uši. Tiesības uz abām preču zīmēm pieder vienam Sdružení pro ochranu
výrobců Štramberských uší biedram, proti, Štramberkas pilsētai. Pārējie apvienības biedri izmanto
minētās preču zīmes, pamatojoties uz licences nolīgumiem, kas reģistrēti Rūpnieciskā īpašuma biroja
(Úřad průmyslového vlastnictví) preču zīmju reģistrā, Prāgā. Līdztekus vienotajai preču zīmei
Nr. 179 248 norādīts arī šāds teksts: Tento výrobek je chráněn ochrannými známkami č. 179 248 a
227 965 a označením původu č. 175 (Uz šo produktu attiecas preču zīmes Nr. 179 248 un
Nr. 227 965, kā arī aizsargāts cilmes vietas nosaukums Nr. 175).

Burtu lielumu un veidu, kā arī etiķetes krāsu un kopējo izskatu katrs ražotājs izvēlas saskaņā ar
iepriekš minētajiem noteikumiem.

4.9. Va lsts p r a s ī bas : —
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